DAROVACIA ZMLUVA

uzatvorena podla ustanovenia § 628 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v zneni neskorSich

predpisov

(,,Zmluva*)
Darca: OZ SRDCOM PRE GROB
so sidlom: Lacna 1950/32, 900 25 Chorvatsky Grob
zapisany v: MV SR, VVS-1-900/90-65098
zastapeny: Ing. Patricia Fatulova
1CO: 55062644
DIC:
ICDPH:
bankové spojenie:
¢islo uctu:
(dalej ako ,,Darca‘)
a
Obdarovany: Obec Chorvatsky Grob
sidlo: Namestie Josipa Andri¢a 17, 900 25 Chorvatsky Grob
zastipeny: JUDr. Mgr. Vladimira Vydrova, starostka

pravna forma:

tel. €. 421232223001

e-mail: sekretariat@chorvatskygrob.sk, podatelna@chorvatskygrob.sk
pravnicka osoba — samostatny samospravny izemny celok SR podla zdk. ¢.
369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v zneni neskorSich predpisov

ICO: 00 304 760
DIC: 2020662105
IC DPH: nie je platcom DPH

bankové spojenie:
IBAN:

Prima banka Slovensko, a.s.
SK73 5600 0000 0066 0126 5001

(d’alej ako ,,Obdarovany*)

(Darca a Obdarovany d’alej spolu ako ,,Strany*)

1 PREDMET ZMLUVY

1.1  Zmluvou Darca Obdarovanému bezplatne prenechava (daruje) penazné prostriedky v sume 200,- EUR
(slovom: dvesto eur) (,,Dar*) a Obdarovany vyhlasuje, Ze Dar prijima.

1.2 Dar poskytnuty na zéklade tejto Zmluvy je ti€elovo viazany a moze byt pouzity len ako finan¢ny
prispevok na krytie nakladov spojenych s realizaciou projektu ,,Obnovenie detského ihriska na
Skolskej ulici (dalej ako ,,Projekt®).

1.3 Obdarovany vyhlasuje, Ze je opravneny Dar prijat’ a ze neexistuju ziadne zakonné, administrativne
a ani iné prekazky s tym stvisiace.

1.4 Poskytnutim Daru nevznikd Darcovi pravo narokovat si spoluvlastnicke ani ziadne iné prava
k Projektu ani jeho castiam. Vyluénym vlastnikom Projektu a vSetkych a akychkol'vek jeho cCasti
a vSetkych a akychkol'vek prav s nim suvisiacich je vyluéne Obdarovany.

2 SPOSOB PLNENIA

2.1 Strany sa dohodli, ze Darca sa Zmluvou zavidzuje odovzdat Obdarovanému Dar jednorazovo

prevodnym prikazom z bankového u¢tu Darcu v prospech bankového t¢tu Obdarovaného uvedenych
v zahlavi Zmluvy, najneskor do 7 dni odo dia ucinnosti tejto Zmluvy.
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Darca vyslovne vyhlasuje, ze Dar daruje podl'a tejto Zmluvy vylu¢ne Obdarovanému a Obdarovany
vyslovne vyhlasuje, ze Dar s vd’akou prijima.

Dar sa povazuje za prijaty diiom pripisania peniaznej sumy (Daru) na Gcet Obdarovaného.

Darca nekladie pre poskytnutie Daru ziadne podmienky.

PRAVA A POVINNOSTI STRAN

Obdarovany je povinny pouzit’ Dar vyhradne na uc¢el uvedeny v bode 1.2 ¢lanku 1. tejto Zmluvy. Darca
ma pravo ziadat’ Obdarovaného o predloZenie informacii a dokladov na aké ucely a akym sposobom
bol Dar vyuzity.

Darca vyhlasuje, Ze je opravneny s Darom nakladat’ v plnom rozsahu. Darca vyhlasuje, Ze neexistuju
ziadne rozhodnutia sudov, pripadne inych organov verejnej spravy, ani Ziadne zmluvy alebo dohody,
v dosledku ktorych by bolo alebo by mohlo byt vlastnicke pravo Darcu k Daru akymkol'vek spésobom
obmedzené alebo ohrozené, alebo by obmedzovali alebo mohli obmedzovat’ jeho pravo nakladat’ s
Darom podra tejto Zmluvy. Darca vyhlasuje, Ze nema vedomost’ o tom, Ze by si tretia osoba (osoby)
uplatiiovala akékol'vek pravo z akéhokol'vek titulu k Daru.

Darca vyhlasuje, ze Dar nie je predmetom ziadnych sidnych, spravnych alebo inych sporov. Darca
dalej vyhlasuje, Zze na Dare neviaznu Ziadne vecné bremena, tarchy, najomné prava a ani ziadne iné
prava (naroky) tretich osob.

Darca vyhlasuje, Ze mu nie si zndme Ziadne okolnosti, ktoré¢ by mali za nasledok neplatnost’ tejto
Zmluvy, alebo by mohli ohrozit’ platnost’ tejto Zmluvy.

Darca potvrdzuje, Ze finanéné prostriedky, ktoré si predmetom Daru nie st nadobudnuté v dosledku
trestnej ¢innosti alebo v dosledku legalizacie prijmov z trestnej ¢innosti a taktiez potvrdzuje, Zze Darca
nie je zaradeny do zoznamu sankcionovanych osob, a ze do zoznamu sankcionovanych osob nie je
zaradeny ani jeho Statutar, ¢len jeho Statutarneho organu alebo jeho kone¢ny uzivatel’ vyhod podla
zékona ¢. 297/2008 Z.z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti a o ochrane pred
financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskor$ich predpisov. Za
zoznam sankcionovanych osob sa pre ucely tejto Zmluvy povazuju zoznamy sankcionovanych osob
vedené zo strany Office of Foreign Assets Control of the United States Department of Treasury
(OFAC) alebo iného organu v USA, Her Majesty's Treasury alebo in¢ho organu Velkej Britanie, alebo
zoznamy sankcionovanych osob podla predpisov OSN alebo EU podla zékona ¢. 289/2016 Z. z. o
vykonavani medzinarodnych sankcii v zneni neskorsich predpisov.

Darca vyhlasuje, Ze finan¢né prostriedky, ktoré st predmetom Daru, nie st prostriedkami
nadobudnutymi v dosledku plneni, ktoré by mohli prispievat’ k vojenskému a technologickému
zlepSeniu postavenia Ruska alebo k rozvoju sektora obrany a bezpecnosti Ruska alebo destabilizacii
situacie na Ukrajine a tieto nie su prostriedkami nadobudnutymi v dosledku plneni zakazanych v
zmysle ktoréhokol'vek z platnych vnutroStatnych pravnych predpisov ako aj eurdpskych noriem
upravujucich restriktivne podmienky a sankcie voc¢i Rusku a Bielorusku scielom zamedzit’
destabilizécii situacie na Ukrajine, a to predovietkym Nariadenie Rady (EU) &. 833/2014 z 31. jula
2014 o restriktivnych opatreniach s ohl'adom na konanie Ruska, ktorym destabilizuje situdciu na
Ukrajine vjeho aktudlnom zneni, Nariadenie Rady (EU) &. 269/2014 zo 17. marca 2014 o
resStriktivnych opatreniach vzhl'adom na konanie narti$ajuce alebo ohrozujice tzemnu celistvost,
zvrchovanost’ a nezavislost’ Ukrajiny v jeho aktudlnom zneni, Nariadenie Rady (EU) €. 692/2014 z 23.
juna 2014 o obmedzeniach tykajucich sa tovaru s pdvodom na Kryme alebo v Sevastopole, ktoré si
reakciou na nezakonné pripojenie Krymu a Sevastopola v jeho aktudlnom zneni, Nariadenie Rady
(EU) 2022/263 7 23. februdra 2022 o redtriktivnych opatreniach v reakcii na uznanie asti Doneckej
a Luhanskej oblasti Ukrajiny, ktoré nie si kontrolované vladou, a na nariadenie nasadenia ruskych
ozbrojenych sil do tychto ¢asti v jeho aktualnom zneni, Nariadenie Rady (ES) ¢. 765/2006 z 18. maja
2006 o restriktivnych opatreniach vzhl'adom na situaciu v Bielorusku a zapojenie Bieloruska do ruske;j
agresie vo¢i Ukrajine v jeho aktudlnom zneni ako aj vykonavacie Nariadenia Rady (EU) k vietkym
Nariadeniam definovanym v tomto bode.

Obdarovany berie na vedomie, ze Darca sa moze za podmienok v zmysle ust. § 630 Obcianskeho
zakonnika v platnom zneni domahat’ vratenia daru.
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3.8 Strany tymto prejavuji svoj sthlas, aby sa ich udaje vyplyvajice zo Zmluvy uvadzali v prehl'ade
darcov a zverejnovali tretim osobam v stilade s platnymi pravnymi predpismi.

3.9 Strany sa zavdzuju bez zbytocného odkladu pisomne informovat druhu Stranu o akychkol'vek
zmenach v udajoch uvedenych v zdhlavi Zmluvy a inych skutoc¢nostiach, vyznamnych pre riadne
plnenie Zmluvy.

4  ZAVERECNE USTANOVENIA

4.1 Zmluva nadobuda platnost’ dilom podpisu obidvoma Stranami a Gi¢innost’ diiom nasledujucim po dni
zverejnenia v Centralnom registri zmlav. Zmluvné strany so zverejnenim tejto Zmluvy stihlasia.

4.2  Zmluvu je mozné ukon¢it’ na zaklade pisomnej dohody obidvoch Stran.

43 Zmluvu je mozné menit' adoplhat’ len formou pisomnych &islovanych dodatkov podpisanych
obidvoma Stranami, inak je zmena ¢i doplnenie Zmluvy neplatné.

4.4 Strany sa zavizuju bez zbytoéného odkladu pisomne informovat druhii Stranu o akychkol'vek
zmenach v udajoch uvedenych v zdhlavi Zmluvy ainych skuto¢nostiach, vyznamnych pre riadne
plnenie Zmluvy.

4.5 Zmluva sa bude riadit’ a vykladat’ podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky. Vztahy medzi
Stranami Zmluvou neupravené sa spravuji najmé prislusnymi ustanoveniami zakona ¢.40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik a zdkona €. 513/1993 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

4.6 Ak bude akékol'vek ustanovenie Zmluvy oznacené prisluSnym sudom alebo inym organom ako
neplatné alebo nevymahatel'né, bude takéto ustanovenie povazované za vypustené zo Zmluvy a ostatné
ustanovenia Zmluvy zostanu v platnosti a Géinnosti, pokial’ z povahy takéhoto ustanovenia alebo z
jeho obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bolo uzatvorené, nevyplyva, ze ich nie je mozné oddelit’ od
ostatného obsahu Zmluvy. Strany v takomto pripade uzatvoria takéto dodatky k Zmluve, ktoré
umoznia dosiahnutie vysledku rovnakého, a ak to nie je mozné, potom ¢o najbliz§ieho tomu, akého sa
malo dosiahnut’ neplatné alebo nevyméahatel'né ustanovenim.

4.7 Zmluva predstavuje Uplnu dohodu Stran ohladom jej predmetu a nahradza a rusi ich vSetky
predchadzajuce dohody, ktoré v minulosti uzatvorili a tykali sa predmetu Zmluvy.

4.8 Zmluva bola vyhotovena v Styroch (4) rovnopisoch, z ktorych kazdy ma platnost’ originalu. Kazda
Strana obdrZzi po dvoch (2) rovnopisoch Zmluvy.

4.9  Strany si Zmluvu precitali a nasledne ju podpisali na znak suhlasu s jej obsahom a toho, Ze ju pochopili,
bez vyhrad prijali, a ze Zmluva vyjadruje ich slobodnt a vaznu volu.

Darca: Obdarovany:

V Chorvatskom Grobe, dna 06.11.2023 V Chorvatskom Grobe, dila 06.11.2023
,,podpisané* ,»podpisané*

Ing. Patricia Fatulova JUDr. Mgr. Vladimira Vydrova
Predseda starostka

0Z SRDCOM PRE GROB Obec Chorvatsky Grob
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